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Tack for att du kdpt denna Panasonic-produkt.
Lé&s dessa instruktioner noggrant innan du anvander denna produkt, och spara
denna manual fér framtida bruk.

Sakerhetsforeskrifter

e Las féljande "SAKERHETSFORESKRIFTER” noggrant fére
installationen.

e Elanslutningen ska géras av en behérig elektriker. Kontrollera
att markspanningen och sakringen ar korrekt for den
installerade modellen.

e Observera dessa sakerhetsforeskrifter eftersom de innehaller
viktig sakerhetsinformation. Féreskrifternas innebérd ar foljande.
Felaktig installation p.g.a. fdorsummade installationsanvisningar
kan leda till skador eller olyckor. Allvarligheten klassificeras av
féljande foreskrifter.

e Forse anvandaren med denna instéllningsguide efter
installationen. Instruera anvandaren att férvara den med
instruktionsmanualerna for luftkonditioneringen pa en saker
plats.

Denna foreskrift anger att
det finns risk fér dédlig
eller allvarlig skada.

/\ VARNING

Denna foreskrift anger att

A FORS' KTlG HET | det finns risk for person-

och sakskador.

Foéreskrifterna som ska respekteras ar klassificerade med
symbolerna:

® Symbol med vit botten anger vad som INTE far goras.

o Symbol med mérk bakgrund anger vad som maste
goéras.

/I\ VARNING

® e Installera inte pa platser dar det finns mycket anga,
som i badrum.
- Detta kan orsaka elstét eller antandning pa grund av
kortslutning.
e Ta inte isar och modifiera inte.

- Detta kan orsaka elstét eller antdndning.




Ror inte med vata hander.

- Detta kan orsaka elstét eller antdndning pa grund av
kortslutning.

Installera inte pa sjukhus eller platser dar

elekroniska medicinska enheter finns.

- Radiovagor som sands ut fran denna adapter kan
stora elektroniska medicinska enheter och orsaka
tekniska fel hos dem.

Installera inte dar barn kan na adaptern.

- De kan dra i den eller &samka sig sjalva
personskador.

Torka inte av med vata trasor och tvitta inte i

vatten.

- Detta kan orsaka elstét eller antandning.

e Se till sa att kablar installeras riktigt sa att ingen
yttre kraft kan tynga eller paverka dem.

- Om detta inte gors kan det orsaka dverhettning, vilket
kan leda till ant&dndning.

e Sluta anvanda sa fort du mérker nagra problem eller
tekniska fel och stang av stromforsérjningen till den
anslutna apparaten.

- Om detta inte gors kan det orsaka rok, antédndning,
elstot eller brannskador.

- Exempel pa problem och tekniska fel

¢ Det luktar brant

e Vatten eller ett frammande féremal har kommit in pa
insidan

— Be om reparation direkt fran inkdpsstallet eller

installatoren.

/\ VARNING

Den hér apparaten ar inte amnad att anvandas av

personer (inklusive barn) med reducerad fysisk,

sensorisk eller mental kapacitet, eller med bristande

erfarenhet och kunskap, om de inte @r under uppsikt

eller har fatt instruktioner angaende anvandandet

av den héar apparaten av en person som ar ansvarig

for deras sakerhet. Barn bor 6vervakas sa att de inte

kan leka med apparaten.

Be om installation endast fran ink6psstallet eller en

installator.

- Om detta inte gors kan det orsaka elstét eller
antandning.

Stédng av stromférsoérjningen nar denna adapter

installeras.

- Om detta inte gors kan det orsaka elstot.

Anvénd endast de specificerade delarna nar

adaptern installeras och utfér installationen korrekt

genom att folja instruktionerna.

- Om detta inte gors kan det orsaka elstét eller
antandning.

/\ FORSIKTIGHET

O
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o Adaptern ar fér inomhusbruk endast. Installera inte
pa utsidan eller pa osakra platser.

- Det kan ge en ingangspunkt for otillaten
natverksatkomst.

e Installera inte pa platser som utsatts for direkt
solljus, dér temperaturen kan overstiga 45°C eller
ga nedanfor -5°C.

- Detta kan orsaka deformering.

e Installera inte pa platser dar oljor anviands mycket
eller dar anga eller svavelgaser slapps ut.

- Detta kan orsaka prestandaférlust eller deformering.

e Innan ledningar och kablar ansluts, ladda ur
eventuell statisk elektricitet.
- Om detta inte gors kan det orsaka tekniska fel.




Systemoversikt

/A FORSIKTIGHET

® e Sta inte pa en ostadig yta nar du anvander eller
kollar adaptern.
- Detta kan orsaka personskada av fall.

Inomhusenhet Router

R

Natverksadapter E Tradlost LAN
CZ-TACG1

Internet

Innan du installerar adaptern

¢ Det krdvs en smarttelefon som &r iOS-/Android-kompatibel;

* Natverksadaptern (adapter) ar utformad specifikt som en terminal f6r "Panasonic
Comfort Cloud”;

» Fast inte adaptern mot metall eftersom den tradlésa prestandan da blir negativt
paverkad,;

¢ Adaptern rekommenderas att installeras utanfér inomhusenheten. (Den behdver
tillgas vid anslutning eller nar det férekommer ett problem.);

¢ Det tradldsa LAN-néatverkets tackning maste inkludera luftkonditioneringens
installationsplats;

* Anslut det tradlésa LAN-né&tverket till en kompatibel Panasonic-luftkonditionering
med en anslutningsgranssnittsport.

Beskrivning av delarna

L
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Nr.

Post

Beskrivning

Strom-LED

Indikerar att adaptern férses med strém.

Lank-LED

Indikerar kommunikationsstatusen fér adaptern till
servern.

Status-LED

Indikerar kommunikationsstatusen fér adaptern till

luftkonditioneringen.

Gron: status utan veckotimer

Orange: status med veckotimer

R&d: Avvikelse

Réd — Orange — Grén :  Automatisk uppdatering

0 | av adapterns fasta
programvara

Under signalstyrkekontroll:-

Stark: 900 000 €00 OOO0O0O

Medel: #00 @O OOOOO

Svag: @@0O OO00O0O

Ingen signal: ©OOOOO

Instéllningsvéxlare™

Véxling av anslutningsinstéliningslage

Kontrollvaxlare*

Kontroll av signalstyrka (tryck och hall inne i 5
sekunder och slapp sedan)
Inaktivera LED-display (tryck och hall inne i 10
sekunder och slapp sedan)

6

Aterst.*

Mjuk aterstallning

Specifikation

Ingadngsspénning DC 12V (Fran luftkonditioneringens inomhusenhet)
Stromforbrukning Max: 660 mW

Storlek 66 mm (H) x 36 mm (B) x 12 mm (D)

Vikt Ca. 85¢g

Granssnitt 1x Tradlost LAN

Tradlost LAN-standard IEEE 802.11 b/g/n

Frekvensomrade 2,4 GHz-band

Kryptering WPA2-PSK (TKIP/AES)

* Fabriksaterstéllning fér enheten kan goéras genom att du trycker och héller inne
knappen CHECK och SETUP i 10 sekunder. Efter att du slappt knappen CHECK
och SETUP trycker du pa aterstallningsknappen.




Delar

Adapterenhet
(CZ-TACGH1)

Skruv fér montering
(M4 x 20 — 1 del)

Monteringssladdklamma
(1 del)

Kabelbinda (1 del)

Dubbelsidig tejp

Véggplugg

Adapterinstallation

1.

Fast adapterenheten med dubbelsidig tejp pa vaggen nara
inomhusenheten.

- Sténg av strdmfoérsdrjningen nér denna adapter installeras.

- Se till sa att vaggen &r ren och fri frin smuts.

7/
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,/<:' Tejp
7/

//@

/M vagg

Adapter

Anvand sladdklamman foér att fasta kabeln mot vaggen.
Dra kabeln runt s& som visas pa bilden sa att ingen yttre kraft kan paverka och
tynga pa anslutningen i adaptern. Vidare ska du pa inomhusenhetens édnde
anvanda den medféljande kabelbindan for att fista samman kablarna om det
behdvs.

Allman bild fér anvéndning
vid installation

T Kabelbinda

Kopplingspanel for
/ natanslutning
)

3. Anslut kabeln till CN-CNT-anslutningen vid

inomhusenheten.
Notera att platsen fér varje inomhusenhet-CN-CNT-anslutning kan vara olika.
Var god radfraga auktoriserad aterférséaljare.



Anslutning till natverk

Uppratta natverksanslutning till internet via tradidst lage.

1. Satt pa strommen till inomhusenheten.
- Strém-LED-lampan tands (grén).
- Status-LED-lampan blinkar (grén).

2. Ladda ner och installera ’Panasonic Comfort Cloud”.

GETITON Download on the

P> Google Play App Store

3. Folj appens instruktioner fér att slutféra
installationsinstéllningen. Se nasta sida.
- Alla LED-lampor tands (grén).

Starta ”Panasonic Comfort Cloud”

Anvand en smarttelefon som ar iOS-/Android-kompatibel.

¢ Anvandargranssnittsbild kan andras utan avisering.

* Du behover inte betala ndgon kostnad for att anvénda denna applikation. Men
andra kostnader kan férekomma fér anslutning och anvandning.

* Uppdateringar av tj&nsten kan innebara &ndringar av utformningen av skarmen
och displayvisningen.

1. Logga in pa "Panasonic Comfort Cloud”

Logga in med ditt Panasonic-ID och -I6senord.

Panasonic-ID kan registreras gratis fran lanken pa sidan
eller pa féljande URL.
(https://csapl.pcpf.panasonic.com/Account/Register 001)

Remember me

2. Anslutningsguide

[ v =] i. PaMy Home-skdrmen trycker du pa ”+” fér att lagga
My Home till ny produkt.

* ii. Valj den produkt du vill 1&gga till.

ii. Tryck pa "Start” fér att starta anslutningsinstélliningen.




RIS iv.  Tryck pa "Next” efter att du bekréaftat att ) 3.1 Anslut med WPS-lage
natverksadapterns POWER-LED-lampa &ar PA.

If you are the first user (administrator) to < Connection Guide = H A ! ” 2 2 =
. en ) . . i. Tryck pa knappen "WPS” pé routern fér att uppratta
R e e o o 4 v. Om du &r férste anvandare (administratér) att . e anyslu t‘rjming P P pp
anvénda luftkonditioneringen via denna applikation e ot o e s o e )
Ska dU éterStélla nétverksadaptern med ett St|ﬂ OCh g:{g‘;%:i?:%iﬁz}z{;ﬁf:;::.:’:m ii. Tryck pé "Next" eﬂer att routern ér klar for anslutning_

trycka pa "Next”.
iii. Tryck och hall inne knappen "SETUP” pa
néatverksadaptern i 5 sekunder.

iv. Slapp knappen "SETUP” nar bAde STATUS-LED-
lampan och LINK-LED-lampan bérjar blinka. Tryck pa
"NEXT”.

Tap "Next" if you are not the first user
(administrator)

Cancel Next
cancel
R vi. Valj den knapp som dverensstdmmer med statusen
for LINK-LED-lampan pa natverksadaptern. SCEEETIE v vanta tills LINK-LED-lampan &r PA vilket indikerar att
Choose the button that matches the status of sep1  JE tep

LINK LED on the network adaptor.

anslutningsinstaliningen ar slutford. Tryck pa "NEXT”
k b o dey och fortsétt till instruktion 4.

LED is OFF k a v

LED is ON Tap "Next" after the LINK LED is ON
Next
LED is blinking
-LINK LED continues blinking
-STATUS LED is red
Check
Cancel
2 omedancike IS vii. Tryck pd det anslutningsinstéliningslédge du vill ha.
Al - Fér "Connect with WPS mode” (Anslut med WPS-
The rute supports WS lage), fortsatt till instruktion 3.1 (FOr router som
Connect with WPS mode Stoder WPS)
. . . ancel
e tar e oSyt e - Fér "Connect with AP mode” (Anslut med AP-lage), :
Connect with AP mode fortsétt till instruktion 3.2 (F6r router som inte stéder
WPS)
Cancel




3.2 Anslut med AP-lage

& Connection Guide =

Step2 Step3.

1. Press and hold the "SETUP* button on the
network adaptor for 10 seconds.

2. Release the "SETUP" button when the STATUS
LED starts to blink in orange

3.Tap "Next".

Next

Note:
Although the LEDs will blink and go off while
holding the button, KEEP HOLDING the “SETUP”
button until the above state s reached.

Cancel

< Connection Guide =

) swep2 Step3

By changing the wireless network connection of
the smartphone to the following network, the
smartphone will connect to the network adaptor

S5ID:Panasonic-CZ-T-wirelessAP

Password:Rac8pswa

cancel

Select the following SSID from the
network list in the wireless network
settings and enter the password.

SSID:Panasonic-CZ-T-wirelessAP

Password:Rac8pswa

Copy password and next

Return to this application after
completing the wireless network
settings to continue the setup.

Cancel (go back to previous screen)

Vi.

Tryck och hall inne knappen "SETUP” pa
natverksadaptern i 10 sekunder.

Slapp knappen "SETUP” nar STATUS-LED-lampan
borjar blinka i orange.

Tryck p& "NEXT”.

2

Tryck pa "Till tradldst natverk-installningar fér
smarttelefonen” for att &ndra smarttelefonens
tradlésa natverksanslutning till féljande natverk, och
smarttelefonen ansluter till natverksadaptern.

SSID: Panasonic-CZ-T-wirelessAP
Lésenord: Rac8pswa

Ett uppmaningsfonster visas dér du trycker pa
"Kopiera lésenordet och néasta” for att fortsatta till
tradlés natverksinstéllning for smarttelefon.

Anslut till "Panasonic-CZ-T-wirelessAP”-natverket
och tillbaka till applikationen for att fortsatta med
instéllningen.

< Connection Guide =

D sep2 Step3

Next, setup the wireless network connection of
the network adaptor.

| Towieless network settings

Cancel

Connect the network adaptor to the
wireless router.
Select your wireless router.

ASUS_EU
TM.AZ0A ~a
Other

MAC address of target device
3¢-95.09-07-ca-84

Note:
Select 2.4 GHz band if the wireless router
supports both 2.4 GHz and 5 GHz band.

Cancel

< Connection Guide =

Step3

The LINK LED willlight up when the network
adaptor successfully connects to the server.

g

Tap "Next" after the LINK LED is ON

Next

Tap "Check" for the following cases.
-LINK LED continues blinking
-STATUS LED is red

Check

vii. Tryck pa "Till tradI6st natverk-installning”
for att stalla in natverksadapterns tradlosa
néatverksanslutning.

viii. Anslut natversadaptern till trddlds router. Valj din
tradldsa router.

ix. Ange lésenordet for den valda tradlésa routern.

X. LINK-LED-lampan tands nar natverksadaptern
ansluter till servern.
Tryck pa "NEXT” och fortsétt till instruktion 4.
*Nér nétverksadaptern ansluter till tradlés router
blinkar STATUS-LED-lampan och LINK LED-
lampan samtidigt.



4. Slutférande av installning

< Device password settings =

sept  JNECERRS  step3

Input the device ID and set the password to
comy

Password must be 8-15 characters with letters
and numbers.

Device ID

< New air conditioner settings =

Step 1 Step2

Device ID

210000083

Air conditioner name

Cancel

i. Mata in enhets-ID:t. Enhets-ID:t finns tryckt pa
namnskylten som sitter pa natverksadaptern eller
etiketten som &r fast pa férpackningen.

ii. Stallin I6senoret for natverksadaptern.

ii. Tryck p& "Register” for att slutfora installningen.

iv. Du kan namnge luftkonditioneringsenheten for att
ha hjalp med att identifiera den.

Anvand ”"Panasonic Comfort Cloud”

it

< My Home
__ UvingRoom :
22 i 19Jan 16:14
N
I

cool

—

Anvandarhandbok kan hittas under menyfliken.

"Panasonic Comfort Cloud” ar ansluten till
néatverksadaptern och klar fér anvandning.

Logga in
Installera och starta appen
"Panasonic Comfort Cloud”
Sl (Android 4.4 och hogre)
"Panasonic Comfort Cloud”

L Download on the
| PSS (i0S 9 och hogre)

Inloggningssida

Login

Please enter your Panasonic ID and password.
Panasonic ID

Panasonic-ID

Password

Lésenord

Remember me

Aterstall Panasonic-ID / Lésenord

&
. Registrera for nytt Panasonic-ID
> .
Starta en demonstration
Login
Hemskéarm
T Huvudmeny (sidan 10)
My Home 1.2 gruppen
Enhet
Living Room Kitchen
Bed room 2F Kids room
Dining Bed room 2
it Lagg till en ny enhet
Fist o 2.2 gruppen




Huvudmeny

User list

Change password

Replace device

Change router settings -

Device list

Group list

Application settings

User's manual

Terms of use

Copyright

Logout

Alternativ for administrator endast
Anvéandarlista (sidan 10)

Andra enhetsldsenord (sidan 10)
Byt ut enheten (sidan 11)

Andra routerinstéliningar (sidan 11)
Enhetslista (sidan 11)

Grupplista (sidan 12)

Andra appens sprak
Anvéandarhandbok
Anvéandarvillkor

Copyright

Logga ut fran aktuellt Panasonic-ID

10

Anvandarlista

< User list =

I
My Home
Living Room
Note Edit | Alow | Delete
control
User A 7z IvF & °
User B
User C
User D /
User E

Redigera anvdndarens namn
Aktivera anvandarkontroll

Redigera / radera
anvandarkontrollen

Anvandares kontrollrattigheter

Andring av enhetslésenord

<  Changing device password =

Make sure the device is correct and enter old
password and new password. Password must be
815 characters with letters and numbers.

My Home
Living Room

Target device
123456789

old password
Old password
New password
New password

Re-enter new password

Register

Mata in gammalt I6senord

Mata in nytt I6senord
Skriv in nytt I6senord igen

< User approval =

My Home
Living Room

User A
Approval note
Air conditioner name
Do not approve
Only allow monitoring air conditioner status

@ Allow both monitoring and controlling air
conditioner

Confirm




Byt ut enheten

< Replace device

My Home
Living Room

Device ID
C123456789

Replace the network adaptor.

1. Connect the network adaptor to the server via
wireless router.

2. Register the network adaptor to the server
with smartphone.

Cancel Start g

Andra routerinstiliningen

< Change router settings

My Home
Living Room

Device ID
€123456789

Set up the wireless network again when you
replaced the wireless router or changed the
password.

You will have to set up each device if two or
more air conditioners are connected to the

same router.

Cancel Start g

Valj "Byt ut enhet” fran
menyn

Tryck pa Starta
Folj steg-for-steg-

instruktionerna fran
appen

Valj "Andra routerinstélining”

fran menyn

Tryck pa Starta

Folj steg-for-steg- —}

instruktionerna fran
appen

< Connection Guide =

step1 step2 Step3

Tap "Next” after confirm the POWER LED of the
network adaptor is ON

Press and hold the "CHECK" button for 10
seconds to confirm the LED is toggle ON or OFF

cancel

< Connection Guide —

Step 1 Step2 Step3

Tap "Next" after confirm the POWER LED of the
network adaptor is ON

Press and hold the "CHECK" button for 10
seconds to confirm the LED is toggle ON or OFF

Cancel

11

Enhetslista

My house

prmem— change | oesere
. L =

Living roam

Kitzhen

Child reom

Redigera
enhetsinformationen och
-installningen

Redigera enhetsnamn

Andra enhetsgrupp

Tidszonval

Funktionsval

Radera enheten

-

< Air conditioner settings

Device ID
123456789

Air conditioner name

Living Room

Group

My Home

Time zone

AWST(UTC+08:00)

Summer time (DST)

Disable

IAUTO-X

Enable

Air swing (Left-Right)

Enable

Powerful

Disable

nanoe

Disable

ECONAVI

Disable

Confirm

Delete Confirmation

Do you want to delete the device?

Device ID
« €123456789

Group name
* My Home
Air conditioner name

 Living Room

Cancel




Grupplista Huvudenhetsskarm
Redigera gruppnamnet Status for alla
E luftkonditioneringsapparater
i samma grupp (sidan 13)
My Home 4 Radera gruppen -} Tillbaka E Avancerad instélining
. (sidan 13)
i Deets Confirmation Information {4 Missieetiatoom @ :
Inomhuslufttemperatur— % @2sc 1@ 20° @ nsnoe  1areb 1441
Do you want to delete the group? % ° ,
wrounname Beroende pa
My Home modellkompatibilitet 9}{} . Driftslage (sidan 13)
Cancel Cool
Utomhustemperatur i
P . Instalining av
\ temperaturéndring
| e Vaxla mellan enheter — &, 25 0«
[ Instélld temperatur
Lagg till ny grupp Av/Pa K
luftkonditioneringsapparat - a@ + ¥ Instélining av
temperaturéndring
< New group settings = StatlStlk (Sidan 13) i~ 24 - Tk) &] Grundléggande
Statistics Weekly timer Quiet Powerful .
funktioner
Group name
: Veckotimer (sidan 14
Group nam Mata in nytt gruppnamn eckotimer (sidan 14)
Information
< Information = AnVéndargOdkénnande < User approval =
Users awaiting your approval My Home
Living Room
. - . User A
F— /| Anvéndares kontrollrattighet Noncoudincie
Error messages Air conditioner name
feper i Felmeddelanden for A
Notifications Iuftkondltlonerlngsapparat Only allow monitoring air conditioner status
@ Allow both monitoring and controlling air
conditioner
Aviseringar
Confirm

12



Status for luftkonditioneringsapparat

< Air conditioners =
My Home
Living Room
OFF 3§ 27.0TC *
Kitchen
OFF 3¢ 26.0°C
Bed room
OFF 25.0°C
2F Kids room
OFF 30.0C
Dining
OoFF H o0.07T
Bed room 2
ON 3% 230 ®
All OFF AlION &

Avancerad instéllning

< Advanced settings

My Home
Master Bedroom

Fan speed

1 |
<

Auto

Air swing
(Up-Down)

-~

v AW

-

Auto

| nanoe ‘

e

Air swing
(Left-Right)

=
Auto

ECONAVI

Individuell pa- / avslagning

Status for luftkonditioneringsapparater
(Av / P4, lage och instélld temperatur)

Confirmation

Turn on all air conditioners?

Allt av / pé * Cancel oK
Driftslage
Andra
flakthastighet
Lagesval

*Beroende pa
modellkompatibilitet

& Dry
HiAUTO-X
Automatisk flakt e nanoe
Andra
luftriktningslage
Automatisk
luftriktning

Ytterligare funktioner
av/pa
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Statistik

Utomhustemperatur

Inomhustemperatur

Datumval for jamforelse

Datumval

Information for valt
datum

* Uppskattad energiférbrukning kanske inte stéds av

< Statistics =
My Home
Living Room
Val av typ P ey Week Month Year
Diagram o
Installd temperatur —- A a
Compare &
< 1Dec2017 >
@ Estimated Energy consumption|
16 kWh
vissa modeller.
Jamforelse
< Statistics = B O tcati o oo s
My Home < Janz0te )
Living Room
TWTF S S
Day Week Month Year

< 2Dec2017 »

(7)) Estimated Energy 7) Estimated Energy
0

(&) consumy ption 2) consumy ton

16w’ 16w

1.Dec.2017

Information for valt
jamférelsedatum

™M

1 (2|3 |%|85| 6|7
8 9 10 11 12 13 14
5 16 17 18 19 20 21
22 23 24 25 26 27 28
29 30 31

cancel ok

Datumval

21 Choose a month to compare

< o

= [aRalio)

El=EE
|

Cancel ok

Manadsval

[ chooseaweek

< pnaoie >

M TWTF S s
7| 2|4 5|82
8 9 10 11 12 13 14
15 16 17 18 19 20 21
22 23 24 25 26 27 28

29 30 31
Veckoval

21 Choose ayear to compare

2015
2016

2017
2018

Cancel oK

Arsval



Veckotimer

<

My Home

Living Room

Kitchen

Bed room

2F Kids room

Dining

Bedroom 2

All OFF
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ProblemiGsning

B Om power-LED-lampan inte tands

(ingen stréomférsorjning till adaptern)
— Kontrollera strdmférsériningen.
— Kontrollera kabelns anslutning.

Om status-LED-lampan inte tdnds
(Adaptern kan inte kommunicera med
luftkonditioneringen)

— Kontrollera kabelns anslutning.

Anslutningen mellan din enhet och en klient genom tradlést natverk kan inte
uppréttas.

— Se till sa att tradlost natverk-funktionen &r aktiverad.
— Uppdatera natverkslistan och valj ratt SSID.

— Kontrollera |IP-adressen, och se till s att din klient automatiskt kan erhalla en
IP-adress.

— Ange korrekt natverksnyckel (tradldst natverkslésenord) nar du ansluter med
AP-lage.

B Aterstall enhetens I6senord

(Ifall du glémt enhetens I6senord)

— Avlagsna enheten fran enhetslistan och lagg till enheten tillbaka igen.

— Fabriksaterstéll enheten och lagg till enheten tillbaka igen.
Fabriksaterstallning fér enheten kan gdéras genom att du trycker och haller

inne knappen CHECK och SETUP i 10 sekunder. Efter att du slappt knappen
CHECK och SETUP trycker du pa aterstaliningsknappen.



Information

Information for anvindare angaende insamling och avyttring av uttjant
utrustning

B Din produkt & markerad med denna symbol. Denna symbol
innebéar att elektriska och elektroniska produkter inte far kastas
tillsammans med osorterade hushallssopor.

B Forsok inte montera isar systemet pa egen hand: isdrmonteringen
av produkten och av andra delar maste gdras av en kvalificerad
installator i enlighet med géllande lokal och nationell lagstiftning.

B Produkten och avfall maste tas omhand vid en specialiserad
behandlingsanlaggning for ateranvéndning och atervinning.

Dessa symboler pa produkter, férpackningar och/ eller medféliande dokument
betyder att man inte ska blanda elektriska och elektroniska produkter eller batterier
med vanliga hushallssopor.

For att gamla produkter och anvanda batterier ska hanteras och atervinnas pa
ratt sétt ska man ta dem till passande uppsamlingsstélle i enlighet med nationella
bestdmmelser och direktiven 2002/96/EC och 2006/66/EC.

Nar du kasserar dessa produkter och batterier pa ratt satt hjalper du till att spara pa
véardefulla resurser och férebygga en potentiell negativ inverkan p& manniskors hélsa
och pa miljén som annars skulle kunna uppsta p.g.a. otillbérlig avfallshantering.

For mer information om uppsamling och atervinning av gamla produkter och batterier,
var god kontakta din kommun, din avfallshanterare eller det férséljningsstalle dar du
kdpte din artikel.

Olamplig avfallshantering kan beldggas med straff i enlighet med nationella
bestdmmelser.

Fér anvéndare inom den Europeiska Unionen

Om du vill kassera elekirisk eller elektronisk utrustning, var god kontakta din
aterforsaljare eller leverantor for ytterligare information.

[Information om avfallshantering i lander utanfér den Europeiska unionen]
Dessa symboler ar endast giltiga inom den Europeiska Unionen. Om du vill kassera
dessa féremal, var god kontakta dina lokala myndigheter eller din lokala aterférsaljare
och fraga efter ratt metod for avfallshantering.

H&rmed forsékrar "Panasonic Corporation” att denna produkt
overensstémmer med de nddvéandiga kraven och andra
relevanta bestdmmelser i direktivet 2014/53/EU
Hela texten i EU:s férsédkran om 6verensstammelse finns tillganglig pa
féljande internetadress: http://www.ptc.panasonic.eu/
Auktoriserad representant: Panasonic Testing Centre, Panasonic
Marketing Europe GmbH, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Tyskland
Norge: Det finns begréansningar géllande anvandningen inom en radie pa
20 km fran mittpunkten i Ny-Alesund pa Svalbard.

C Férsakran om éverensstammelse (DOC)
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Funktion for uppdatering av fast programvara

Denna produkt har en funktion for att ansluta till Panasonics server f6r uppdatering
av fast programvara 6ver Internet for att automatiskt uppdatera enhetens fasta
programvara till den senaste versionen.

For att uppdatera den fasta programvaran gér enheten en kontroll en gang per

dag for att se om dess fasta programvara ar den senaste versionen efter uppstart.
Och om en uppdatering kravs tillimpas uppdateringen och enheten startar om
automatiskt. Anvandning ar inte méjlig medan enheten startas om (vilket tar ungefar
1-5 minuter).



Software License Information

This product incorporates the following software:

1) The software developed independently by or for Panasonic Corporation,

2) The software owned by third party and licensed to Panasonic Corporation,
3) The open source software under the BSD licence and/or equivalent licenses.

The software categorized as of (3) is distributed in the hope that it will be
useful, but WITHOUT ANY WARRANTY, without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

The following license terms shall be applied to Open-Sourced Components.
1. Supplicant license

Copyright (C) 2003-2016, Jouni Malinen <j@w1.fi> and contributors.
All rights reserved.

This software may be distributed, used, and modified under the terms of BSD
license:

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are
permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other
materials provided with the distribution.

3. Neither the name(s) of the above-listed copyright holder(s) nor the names of
its contributors may be used to endorse or promote products derived from this
software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
AS IS AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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Setting Information

Wireless interface address (MAC)

Wireless interface serial number (ID)

Wireless interface code (PIN)

Indoor unit model name

Indoor unit serial number

Outdoor unit model name

Outdoor unit serial number

System commissioning date

Wireless interface installation date

Installer Contact Details

Name

Telephone number

Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency
bands

Type of wireless Frequency band Max EIRP (dBm)

WLAN 2412-2472 MHz 20 dBm

Manufactured by: ~ Panasonic Corporation

1006 Kadoma, Kadoma City, Osaka, Japan

Importer for Europe: Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany





